
Слуги Ши Куна уже были наготове. Четыре более сильных культиватора выступили вперёд,
чтобы остановить Цзу Аня, в то время как оставшийся, самый слабый, поспешил передать Ши
Куну лекарство.

Они были свидетелями невероятных навыков передвижения и быстрого фехтования Цзу Аня,
поэтому не осмеливались ослаблять бдительность. Они размахивали своим оружием перед
собой, создавая оборонительный щит, стремясь скорее не ранить противника, а просто
задержать его.

Цзу Ань много раз пытался прорвать их линию обороны, но каждый раз ему приходилось
отступать. Любой из этих четырёх слуг был сильнее его с точки зрения культивации, поэтому
ему было трудно пройти через их ряды с помощью одной лишь грубой силы.

К тому времени самый слабый подчинённый уже достиг Ши Куна и отдал ему таблетку. Слёзы
и сопли обильно текли по лицу того от испытанной чистой адской боли. Если бы кто-то в этот
момент сказал ему, что поедание дерьма может облегчить его страдания, он, вероятно, сделал
бы это без каких-либо колебаний.

Он сразу же проглотил таблетку, и мгновение спустя его боль действительно стала утихать.
Хотя она не исчезла полностью, но была, по крайней мере, терпимого уровня.

— Откуда у тебя это лекарство? — лицо Ши Куна было залито потом, а волосы прилипали к
лицу.

Он посмотрел на Цяо Сюэинь с огромной благодарностью.

Девушка взглянула на Цзу Аня со слегка покрасневшим лицом:

— Я тоже была в таком же тяжёлом положении, когда сражалась с ним ещё в поместье
Чу, поэтому я приготовила лекарство на случай, если то же самое случится ещё раз.

Предыдущая встреча действительно травмировала её, и незнание причины испугало ещё
больше. Поэтому она попросила у Божественного Врача Цзи несколько успокаивающих
обезболивающих таблеток на случай, если это повторится с ней ещё раз. Она никак не
ожидала, что это лекарство и правда сыграет такую важную роль.

Цзу Ань был ошеломлён. Он и не думал, что с этим его козырем можно так легко справиться!

"Почему мне сегодня так не везёт? Проклятье!"

"Я зря потратил сто тысяч таэлей на "Подружись с богачом", а "Вера в Брата Весну" оказалась
не такой эффективной, как я думал. А теперь ещё и "Глаза обрюхачивания" оказались
бесполезными".



Он использовал так много своих козырей, но этого всё равно оказалось недостаточно. Для него
это была действительно огромная потеря!

Поскольку Ши Кун уже оправился, Цзу Ань больше не осмеливался слишком сильно
стремиться пробиться к нему. Он быстро отступил в сторону своей жены, и битва между Чу
Чуянь и Цяо Сюэинь также остановилась.

— Отличная работа! — сказал Ши Кун.

Его лицо всё ещё было бледным, и он не мог перестать хвататься за живот, но теперь он был в
гораздо лучшем состоянии.

— Брат Шит, должен поздравить тебя с тем, что ты стал первым мужчиной в великой династии
Чжоу, который испытал вкус беременности и родовых схваток. Теперь ты наверняка более
признателен своей матери за те страдания, что ей пришлось перенести ради тебя, верно?
Думаю, теперь ты станешь гораздо более почтительным сыном, да? — сказал Цзу Ань.

Что сделано, то сделано. Ему просто нужно было максимизировать выгоду, выжимая из Ши
Куна как можно больше очков ярости.

— Так это ты со мной сделал? — Ши Кун зарычал от едва сдерживаемой ярости. — Погоди-ка,
что ты имеешь в виду под беременностью?

[Вы успешно затроллили Ши Куна на 233 очка ярости!]

— Разве это не очевидно? Боль, которую ты испытал — это обычные симптомы родовых
схваток. На самом деле, мне очень любопытно, где именно у тебя болело. В конце концов, у
тебя, как у парня, не должно быть матки, верно? — спросил Цзу Ань.

Ши Кун тупо смотрел на него, пытаясь подобрать слова.

Оказывается, это и правда он стоит за всем этим. От одной мысли об адском опыте, который он
только что пережил, у него закипела кровь.

[Вы успешно затроллили Ши Куна на 1024 очка ярости!]

Цяо Сюэинь тоже была поражена:

"Это действительно была беременность! Погодите, разве это не значит, что я забеременела от
этого ненавистного Цзу Аня?" — её лицо сразу покраснело.



[Вы успешно затроллили Цяо Сюэинь на 1024 очка ярости!]

— Я прикончу тебя! — на висках Ши Куна выступили вены, когда он снова призвал свои
ветряные клинки.

Вместо того чтобы отойти, Цзу Ань сделал шаг вперёд:

— Оу? Хочешь снова ощутить вкус беременности?

Эти слова сразу же вызвали сильнейшие спазмы боли, охватывавшие его ранее, и он начал
бесконтрольно вздрагивать. Лезвия ветра вокруг него сразу же рассеялись, когда он
пробормотал с намёком на страх:

— Как ты это сделал?!

Цзу Ань улыбнулся:

— Ну, этот навык называется "Глаза обрюхачивания". Мне достаточно взглянуть на кого-то, и
этот человек сможет насладиться всеми радостями родов. Кто-нибудь из вас тоже хочет
попробовать?

Парень огляделся, и на кого бы ни падал его взгляд, тот инстинктивно отступал на шаг. Будь
то Ши Кун или его приспешники, никто не хотел испытать на себе боли при родах.

Даже Цяо Сюэинь была напугана. Вероятно, она была единственной, кто мог посочувствовать
Ши Куну, поскольку она тоже пережила такую же невыносимую боль.

— Чушь! Как может существовать в этом мире такое… эксцентричное умение! — голос Ши
Куна не мог перестать дрожать.

Без сомнения, эта травма останется с ним на всю жизнь.

— Разве ты сам лично не испытал это на себе? Не хочешь проверить ещё раз, вру я или нет? —
Цзу Ань сделал ещё один шаг вперёд.

И снова Ши Кун и его приспешники отступили на шаг и отчаянно замахали руками.

— Раз так, то нам тут больше нечего делать, — Цзу Ань схватил Чу Чуянь за руку. — Дорогая,
пошли.

Чу Чуянь всё ещё пребывала в оцепенении, и уже довольно долго. Всё, что произошло,



попросту выходило за рамки её здравого смысла.

"Неужели в мире может быть такой навык, от которого можно забеременеть, просто взглянув в
глаза человеку? Разве это не значит, что он может сделать меня беременной, когда захочет?"

Эти мысли заставили лицо Чу Чуянь вспыхнуть.

Внезапно она подняла руку и образовала ледяной барьер прямо за ними двумя. В следующее
мгновение бесчисленные лезвия ветра врезались в преграду.

Цзу Ань быстро обернулся и увидел, что Ши Кун и его приспешники преследуют их.

— Хахаха, ты меня и правда чуть не испугал! — Ши Кун презрительно усмехнулся.

Лицо Цзу Аня потемнело:

— Похоже, ты действительно хочешь ещё раз попробовать беременность, да? Тогда тебе лучше
молиться, чтобы у тебя было достаточно лекарств для всех, кто с тобой!

Эти слова заставили слуг отшатнуться в страхе. Если все они попадут под действие этого
навыка, Ши Кун и Цяо Сюэинь наверняка будут первыми в очереди, кто получит
обезболивающее. Что до остальных… вполне вероятно, что им придётся пройти весь курс этого
навыка.

Ши Кун холодно фыркнул:

— Не надо его бояться! Как в мире может быть навык, который может вызвать беременность?
Даже если это и правда, ему определённо придётся заплатить высокую цену за его
использование. В противном случае этот парень никогда бы не позволил нам сорваться с
крючка, учитывая его мстительный характер. Он мог бы просто прикончить всех нас одним
взглядом, вместо того, чтобы так много говорить!

Цзу Ань был ошеломлён. Он понял, что всё это время недооценивал Ши Куна. Он должен был
догадаться, что человек, который смог достичь своего положения в таком возрасте, вряд ли
будет дураком.

Он мог бы снова использовать "Глаза обрюхачивания", но здесь было слишком много людей, и
у них, вдобавок, были обезболивающие. Вполне вероятно, что его навык снова пропадёт зря.
Ему было бы гораздо лучше оставить эту способность, чтобы использовать её в будущем для
кого-то другого.

Чу Чуянь вышла вперёд и холодно посмотрела на Ши Куна:



— Мы не закончили нашу предыдущую битву. Давай продолжим!

Глаза Ши Куна расширились от шока:

— Твоя аура… Почему ты выглядишь невредимой?!

Предыдущее столкновение доказало, что он не мог соперничать с Чу Чуянь в прямом
противостоянии, не говоря уже о том, что его конечности всё ещё были слабыми из-за
сильнейшей боли, которую он только что испытал из-за Глаз обрюхачивания. В его нынешнем
состоянии у него не было никаких шансов против неё.

Кто-то быстро рассказал Ши Куну, как Цзу Ань дал ей бутылку с лекарством, после чего Ши
Кун пристально посмотрел на Цзу Аня:

— Я должен признать, что совершил серьёзную ошибку, считая тебя жалким бездельником.
Учитывая всё, что ты продемонстрировал сегодня, у меня есть ещё больше причин избавиться
от тебя прямо здесь и сейчас!

Чем более выдающимся был Цзу Ань, тем больше у него было шансов завоевать тело и душу Чу
Чуянь. Кроме того, даже если забыть про Чу Чуянь, само по себе было угрозой делать врагом
талантливого человека, который обладал такими разнообразными и мощными средствами.
Самым мудрым шагом было уничтожить Цзу Аня, пока тот был слаб, прежде чем он сможет
представлять большую угрозу в будущем.

— Не слишком ли ты самоуверен? — нахмурилась Чу Чуянь.

Она значительно оправилась от травм, в то время как Ши Кун на данный момент находился в
ослабленном состоянии. Даже если он объединит силы с Цяо Сюэинь, она была уверена, что
сможет справиться с ними.

Что касается других, учитывая мощные навыки передвижения, которые Цзу Ань
продемонстрировал ранее, он должен суметь продержаться, пока её битва не закончится. В
целом, они были в выгодном положении, поэтому она не могла понять, почему Ши Кун говорит
так уверенно.

— В самом деле, мне было бы трудно победить тебя в моём нынешнем состоянии. Если бы это
была другая ситуация, я бы предложил перемирие, — Ши Кун на мгновение остановился,
взглянув на Цзу Аня. — Однако у этого парня слишком много странных навыков и трюков. Мне
придётся избавиться от него прямо здесь, любой ценой!

— Услышь мой зов, Пожирающий Кун!

Ши Кун высоко поднял кольцо в руках, пробормотав эзотерическое заклинание. Его кольцо



начало светиться сероватым светом, и сразу появилось ужасающее давление на всех вокруг.

Все его слуги сразу же упали на колени, не в силах пошевелить ни одной мышцей. Зелёный
барьер образовался вокруг Цяо Сюэинь, который помог ей с трудом держаться на ногах.

Дела у Цзу Аня были не лучше. Внезапный всплеск давления мешал ему дышать, как будто на
него давила гора. Его кости начали скрипеть, пытаясь выдержать такую силу.

Если даже практикам четвёртого ранга было трудно удержаться, как мог культиватор третьего
ранга противостоять этому? Парень стиснул зубы и изо всех сил напрягся. Он не мог позволить
себе встать на колени перед Ши Куном.

Однако, одна только сила воли не могла противостоять абсолютной мощи. Когда Цзу Ань уже
собирался рухнуть, он почувствовал, как холодное прикосновение обволакивает его руку, и
давление на него внезапно уменьшилось.

Вокруг них появился синий барьер. Чу Чуянь снова активировала своего Голубого Стража.

Был день, но небо внезапно потемнело. Цзу Ань посмотрел вверх и был потрясён тем, что
увидел.

Появился массивный зверь длиной более трёхсот метров, паривший в воздухе над головой. Он
был сероватого цвета и напоминал массивного кита. Однако его внешний вид был куда
страшнее любого известного зверя. Кроваво-красный свет сиял в его глазах, а его массивный
рот был заполнен бесчисленными острыми зубами. Одного его внешнего вида было достаточно,
чтобы заставить любую форму жизни подчиниться.

Глядя на усы, извивающиеся вокруг его рта, Цзу Ань с сомнением нахмурился:

"Почему это похоже на куна [1], которого я видел в игровой рекламе в прошлой жизни?"

Лицо Чу Чуянь побледнело:

— Эта аура… Девятый ранг?!… Нет, его аура соответствует девятому рангу, но сила его
намного меньше.

Но независимо от того, насколько слабее девятого ранга было призванное чудовище,
справиться с ним она всё равно не могла.

На лице Ши Куна появилась торжествующая улыбка:



— Это оружие, которым обладает наш клан Ши. Это средство защиты, которое мой клан
специально подготовил для меня, чтобы я прибегал к нему только в случае ужасных и
безнадёжных ситуаций. Цзу Ань, ты должен быть рад, что умрёшь от рук Божественного Зверя,
Пожирающего Куна...

Однако Цзу Ань прервал его, прежде чем тот успел закончить:

— Погоди-ка, эту тварь зовут Пожирающим (Ши) Куном? Оу, его зовут так же, как и у тебя! Это
твой отец?

_______________

1. Кун — это мифологический монстр, похожий на рыбу, который, как известно, способен
превращаться в летающее по воздуху существо.
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